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tenida, determinante del beneficio, a fin de que la Aduana, ha
bida cuenta de tal declaración y de las comprobaciones que 
estime conveniente realizar, entre ellas la extracción de mues
tras periódicas para su análisis por el Laboratorio Central de 
Aduanas, pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Quinto.—Se otorga esta autorización por un período de dos 
años, a partir de la fecha de su publicación en el «Boletín 
Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, solicitar 
la prórroga con tres meses de antelación a su caducidad y 
adjuntando la documentación exigida por la Orden del Minis
terio de Comercio de 24 de febrero de 1976.

Sexto.—Los países de origen de la mercancía a importar 
serán todos aquellos con los que España mantiene relación es 
comerciales normales. Los países de destino de las exporta
ciones serán aquellos con los que España mantiene asimismo 
re aciones comerciales normales o su moneda de pago sea con
vertible, pudiendo la Dirección General de Exportación, si lo 
estima oportuno, autorizar, exportaciones a los demás países.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional 
situadas fuera del área aduanera, también se beneficiarán del 
régimen de tráfico de perfeccionamiento activo, en análogas 
condiciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformación y exportación en 
el sistema de admisión temporal no podrá ser superior a dos 
años, si bien para optar por primera vez a este sistema habrán 
de cumplirse los requisitos establecidos en el púnto 2.4 de la 
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de no
viembre de 1975 y en el punto 8.° de la Orden del Ministerio 
de Comercio de 24 de febrero de 1976.

En el sistema de reposición con franquicia arancelaria el 
p'azo para solicitar las importaciones será de un año a partir 
de la fecha de las exportaciones respectivas; según lo estable
cido en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presi
dencia del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancías a importar con franquicia 
arance’aria en el sistema de reposición, a que tienen derecho 
las exportaciones realizadas, podrán ser acumuladas, en todo 
o en parte, sin más limitación que el cumplimiento del plazo 
para solicitarlas.

En el sistema de devolución de derechos el plazo dentro 
del cual ha de realizarse la transformación o incorporación 
y exportación de las mercancías será de seis meses.

Octavo.—La opción del sistema a elegir se hará en el mo
mento de la presentación de la correspondiente declaración o 
licencia de importación, en la admisión temporal. Y en, el mo
mento de solicitar la correspondiente licencia de exportación, 
en los otros dos sistemas. En todo caso, deberán indicarse en 
las correspondientes casillas, tanto de la declaración o licencia 
de importación como de la licencia de exportación, que el ti
tular se acoge a régimen de tráfico de perfeccionamiento activo 
y el sistema elegido, mencionando la disposición por la que se 
le otorgó el mismo.

Noveno.—Las mercancía importadas en régimen de tráfico 
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados 
exportables quedarán sometidos al régimen fiscal de comproba
ción.

Décimo.—En el sistema cíe reposición con franquicia aran
celaria y de devolución de derechos, las exportaciones que se 
hayan efectuado desde el 26 de julio de 1979 hasta la aludida 
fecha de publicación en el «Boletín Oficial del Estado», podrán 
acogerse también a los beneficios correspondientes, siempre que 
se hayan hecho constar en la licencia de exportación y en la 
restante documentación aduanera de despacho la referencia de 
estar en trámite su resolución. Para estas exportaciones los 
plazos señalados en el articulo anterior comenzarán a contarse 
desde la fecha de publicación de esta Orden en el «Boletín Ofi
cia! del Estado».

Undécimo.—Esta autorización se regirá en todo aquello rela
tivo a tráfico de perfeccionamiento y que no esté contemplado 
en la presente Orden ministerial por la normativa que se de
riva de las siguientes disposiciones:

— Decreto 1492/1975 («Boletín Oficial del Estado» núme
ro 365).

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre 
de 1975 («Boletín Oficial del Estado» número 262).

— Orden dei Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 
1976 («Boletín Oficial del Estado» número 53).

— Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 
1976 («Boletín Oficial del Estado» número $3).

— Circular de la Dirección General de Aduanas de 3 de 
marzo de 1976 («Boletín Oficial del Estado» número 77).

Duodéo:mo.—La Dirección General de Aduanas y la Direc
ción General de Exportación, dentro de sus respectivas compe
tencias adoptarán las medidas adecuadas para la correcta apli
cación y desenvolvimiento do la presente autorización.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid. 14 de mayo de 1981.—P. D„ (Orden de 11 de abril 

de 1981), el Director general de Exportación, Juan María Arenas 
Uria.

Ilmo. Sr. Director general de Exportación.

12624 ORDEN de 18 de mayo de 1981 por la que se prorro
ga el período de vigencia del régimen de tráfico de 
perfeccionamiento activo autorizado a «Dibruin, So
ciedad Anónima», para la importación de tejidos de 
poliéster-lana, poliéster-viscosa y de algodón, lla
nos o cruzados, perchados y de pana y la expor
tación de pantalones.

Ilmo. Sr.: Cumplidos los trámites reglamentarios en el expe
diente promovido por la firma «Dibruin, S. A.», en solicitud de 
que le sea prorrogado el período de vigencia del régimen de 
tráfico de perfeccionamiento activo que le fue autorizado por 
Orden de 10 de mayo de 1979 («Boletín Oficial del Estado» 
del 24),

Este Ministerio, conformándose a lo informado y propuesto 
por la Dirección General de Exportación, ha resuelto:

Prorrogar por dos años más, a partir del 24 de mayo de 1981, 
el régimen de tráfico de perfeccionamiento activo autorizado a 
la firma «Dibruin, S. A.», con domicilio en Mérida (Badajoz), 
para la Importación de tejidos de poliéster-lana, poliéster-vis
cosa y de algodón, llanos o cruzados, perchados y de pana y la 
exportación de pantalones.

Quedan excluidos en los beneficios de esta autorización que 
se prorroga los envíos con destino a territorios fuera del área 
aduanera nacional.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. I. muchos años.
Madrid, 18 de mayo de 1981.—P. D. (Orden de 11 de abril de 

1981), el Director general de Exportación, Juan María Arenas 
Uria.

Ilmo. Sr. Director general de Exportación.

12625 RESOLUCION de 21 de abril de 1981, de la Direc
ción General de Política Arancelaria e Importación 
que aprueba la autorización particular, por la que 
se otorgan los beneficios del régimen de fabri
cación mixta a la Empresa «La Maquinista Terres
tre y Marítima, S. A.» para la construcción de una 
caldera de vapor de 350 MW., con destino al gru
po II de la central térmica de Guardo (Velilla del 
Río Carrión) (P. A. 84.01.C.I .c).

El Decreto 2262/1968, de 16 de agosto («Boletín Oficial del 
Estado» de 24 de septiembre), aprobó la Resolución-tipo para 
la construcción en" régimen de fabricación mixta de calderas de 
vapor con más de 800 toneladas de peso para centrales térmicas 
de hasta 700 MVA. (550 MW.). Este Decreto ha sido prorrugado 
y modificado por Decretos 3247/1970, de 23 de septiembre («Bo
letín Oficial del Estado» de 10 de noviembre); 3699/1972, de 23 d9 
diciembre («Boletín Oficial del Estado» de 22 de enero de 1973); 
112/1975, de 16 de eneró («Boletín. Oficial del Estado» de 5 de 
febrero); Real Decreto 3096/1976, de 3 de diciembre («Boletín 
Oficial del Estado» de 19 de enero de 1977), y Real Decreto 1321/ 
1980, de 19 de mayo («Boletín Oficial del Estado» de 7 de julio).

Al amparo de lo dispuesto en los citados Decretos y en el 
Decreto-ley número 7, de 30 de junio de 1987, que estableció 
el régimen de fabricación mixta, y el Decreto 2182, de 20 de julio 
de 1974, que desarrolló dicho Decreto-ley, «La Maquinista Te
rrestre y Marítima. S. A.», presentó solicitud para acogerse a 
los beneficios de bonificación arancelaria para la importación 
de las partes, piezas y elementos de origen extranjero que se 
necesiten incorporar a la producción nacional de calderas de 
vapor de las características indicadas, bajo el régimen de fa
bricación mixta.

De acuerdo con lo previsto en los Decretos mencionados, la 
Dirección General de Industrias Siderometalúrgicas y Navales 
formuló informe con fecha 18 de marzo de 1981, calificando 
favorablemente la solicitud de «La Maquinista Terrestre y Ma
rítima, S. A.», por considerar que dicha Empresa tiene sufi
ciente capacidad industrial para abordar la fabricación de cal
deras de vapor de 350 MW. para centrales térmicas, cumpliendo 
con el grado de nacionalización que fijó el Decreto de Resolu
ción-tipo, modificado por Decretos 3699/1972, 112/1975 y Real 
Decreto 1321/1980,

Se toma en consideración igualmente que «La Maquinista 
Terrestre y Marítima, S. A.», tiene firmado un contrato de co
laboración y asistencia técnica con la Empresa «Foster Wheeler 
Corp.», de Estados Unidos, actualmente en vigor.-

La fabricación en régimen mixto de esta caldera de vapor 
presenta un gran interés para la economía nacional, ya que 
significa un paso adelante de la industria española constructora 
de bienes de equipo. Este paso, a su vez, ha de contribuir a la 
ulterior evolución hacia técnicas más avanzadas.

En virtud de cuanto antecede, y habiéndose cumplido los 
trámites reglamentarios, procede dictar la resolución que pre
vén los artículos sexto del Decreto-ley 7/1967 y décimo del De
creto 2182/1974 ya referidos, por lo que esta Dirección General 
de Política Arancelaria e Importación ha dispuesto la conce
sión de la siguiente autorización particular para la fabricación



en régimen mixto de la caldera de vapor que después se de
tallaren favor de «La Maquinista Terrestre, y Marítima, S. A.».

solución. Este plazo es prorrogable si las circunstancias econó
micas así lo aconsejan.

Autorización particular Madrid, 21 de abril de 1981.—El Director general, José Ramón 
Bustelo y García del Real.

Primera —Se conceden los beneficios del régimen de fabrica
ción mixta previstos en el Decreto-ley número 7. de 30 de junio 
de 1967, y Decreto 2262/1968, de 16 de agosto, a la Empresa «La 
Maquinista Terrestre y Marítima, S. A.», con domicilio en Bar
celona, calle Femando Junoy. 2-64, para la construcción de uña 
caldera de vapor de 350 MW„ con destino al grupo II de la 
central térmica de Guardo (Vedilla del Río Carrión).

A los efectos de esta fabricación mixta, se entiende como cal
dera, además de la caldera propiamente dicha, constituida por 
el hogar economizador. sobrecalentador, recalentador, quema
dores y sopladores; el equipo de pulverización y alimentación 
de combustible; el de control de quemadores; el de precalen
tamiento de aire y el de tratamiento del agua de alimentación. 
Quedan excluidos del cómputo de la caldera los elementos que 
se relacionan en el artículo 2.° del Decreto 2262/1968.

Segunda.—Se autoriza a «La Maquinista Terrestre y Maríti
ma, S. A.», a importar, con bonificación del 95 por 100 de los 
derechos arancelarios que les correspondan, las partes, piezas 
y elementos que se relacionan en el anexo de esta autorización 
particular. Para mayor precisión, la Dirección General de Po
lítica Arancelaria e Importación enviará a la Dirección General 
de Aduanas relación de las declaraciones o licencias de impor
tación que «La Maquinista Terrestre y Marítima, S. A.» lo en 
los casos previstos en las cláusulas séptima y octava, la per
sona jurídica propietaria de la central), tenga concedidas en 
relación con esta fabricación mixta.

No obstante, siendo imposible precisar en el momento pre
sente la totalidad de las partes, piezas y elementos de impor
tación que intervienen en esta fabricación mixta, se admite un 
epígrafe dé «varios», cuya descripción se precisará en su de
bido momento, por una ulterior Resolución de esta Dirección 
General de Política Arancelaria e Importación. -

Tercera.—Se fija en el 78 por 100 el grado de nacionalización 
de esta caldera! Por consiguiente, las importaciones a que se 
refiere la cláusula anterior no podrán exceder globalmente del 
22 por 100 del precio de venta a pie de fábrica de dicha cal
dera. Por ser las calderas de vapor elementos que han de mon
tarse «in situ», se entiende por pie de fábrica del constructor 
nacional su emplazamiento definitivo.

Cuarta —A los efectos del artículo décimo del Decreto 2262/ 
1968, se fija en el 2 por 100 el porcentaje máximo de productos 
terminados de origen extranjero,. ya nacionalizados, que pue
den incorporarse a la fabricación mixta con la consideración de 
productos nacionales y sin incidir, en consecuencia, en el por
centaje de elementos extranjeros autorizados a importar con 
bonificación arancelaria.

Quinta.—El cálculo de los porcentajes de nacionalización e 
importación ha sido realizado sobre la base de los valores que 
figuran en la solicitud y proyecto aprobados. Podrá prooederse 
a una revisión de dichos valores y, en su caso, porcentajes, por 
modificaciones del tipo de cambio en el mercado oficial de di
visas y por variaciones de precio plenamente justificadas.

Sexta.—Todo incumplimiento en cuanto a porcentajes se re
fiere y que tenga, por tanto, sanción administrativa, es de la 
sola y única responsabilidad de *La Maquinista Terrestre y Ma
rítima, S. A », sin que en ningún momento pueda repercutirse 
esta responsabilidad sobre terceros.

Séptima.—A fin de facilitar la financiación de esta fabrica
ción mixta, el usuario, es decir «Terminor, S. A.», propietario 
de la central términa de Guardo, podrá realizar, con los mismos 
beneficios concedidos a «La Maquinista Terrestre y Marítima, 
Sociedad Anónima», las importaciones de elementos extranjeros 
que aparecen indicados en la relación del anexo. A este fin, el 
usuario, en las oportunas declaraciones o licencias de impor
tación, hará constar que los elementos que se importen serán 
destinados a la construcción de la caldera de vapor objeto de 
esta autorización particular

Octava. — Las importaciones que se realicen a nombre del 
usuario estarán subordinadas a que la benéficiaria de esta au
torización particular, «La Maquinista Terrestre y Marítima, So
ciedad Anónima», se declare expresamente cuite aduanas, me
diante documento adecuado referido a cada despacho, respon
sable solidaria con el importador de las cantidades a que tenga 
derecho la Hacienda Pública en el supuesto de que por incum
plimiento de las condiciones fijadas pierdan efectividad los be
neficios arancelarios, todo ello con independencia de las ga
rantías adecuadas.

Novena.—Para la resolución de las dudas, discrepancias, in
terpretaciones y cualquier cuestión que surja en la aplicación 
de esta autorización particular se tomará como base de infor
mación la solicitud y proyecto de fabricación mixta presentados 
por «La Maquinista Terrestre y Marítima, S. A,», y el informe 
de la Dirección General de Industrias Siderometalúrgicas y Na
vales. . 

Décima.—A partir de la entrada en vigor de esta autoriza
ción. particular será de aplicación lo dispuesto en el artículo 
once del Decreto 2262/1068 que estableció la Resolución tipo.

Undécima.—La presente autorización particular tendrá una 
vigencia de cuatro años, a partir de la /echa de la presente Re

ANEXO

Relación de elementos a importar para la fabricación mixta 
de una caldera de vapor de 350 M W., con destino al grupo II 

de la central térmica de Guarde (Vetilla del Rio Carrión)

Descripción Importador

Partes calderines y partes, internas.
Partes sobrecalentador y recalentador.
Partes sopladores.
Válvulas y accesorios.
Elementos equipos alimentación y pulve

rización carbón.
Equipo de combustión.
Control quemadores.
Instrumentación.
Refractario.

Otros suministros:

Juntas expansión.
Colgantes.
Soportes fundición especial.
Pernos alta resistencia.
Cierres especiales.
Puertas observación.
Tuberías varías.
Electrodos especiales.
Anillo respaldo.
Elementos tolba, cenicero y accesorios.
Varios.

Angulares y vigas de acero «Corten» o 
«Corox», vigas y «U» de acero «Corten» 
o «Corox».

Perfiles laminados europeos, ala ancha, 
de acero al carbono.

Vigas universal «Columns».
Chapa gruesa con ensayos ultrasónicos.
Colectores de acero carbono de diámetro 

superior a 16 pulgadas, colector acero 
aleado, tubos con aletas extruidos, tu
bos de 304 H. (inoxidable), tubos de ace
ro al carbono y aleado (T. 2) de diáme
tro entre cinco y siete pulgadas.

Resortes, aros apoyo soldadura cilindros.
Elementos para preGalentadores de aire 

«Rothemühle» (equipo especial mecanis
mos).

Varios.

«La Maquinista Te- 
rrestre y Marítima, 
Sociedad Anónima»

y
«Terminor, S. A.».

«La Maquinista Te
rrestre y Marítima, 
Sociedad Anónima»

12626 BANCO DE ESPAÑA

Mercado de Divisas de Madrid

Cambios oficiales del día 1 de junio de 1981

Divisas convertibles 
Cambios

Comprador Vendedor

1 dólar USA .......................................
1 dólar canadiense ..............................
1 franco francés .................................
1 libra esterlina .................................
1 libra irlandesa ................................ .
1 franco suizo ....................................

100 francos belgas ..............................

100 liras italianas .................................
1 florín holandés .................................
1 corona sueca ....................................
1 corona danesa ................................
1 corona noruega ..............................
1 marco finlandés ........ .....................

100 chelines austríacos .................. ......
100 escudos portugueses ........ ..............
100 yens japoneses ............... ..................

91,967
76,452
16,601

189,856
144,985
44,353

242,107
39,516
7,944

35,534
18,582
12,553
16,035
21,084

558,900
149.207
41,462

92,197 
70,735 
16,657 

190,700 
145,717 
44,571 

243,353 
39,700 
7,971 

35,692 
18,666 
12,601 
 16,093 
21,185 

562,348 
150,157 
41,659


